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社 會 文 化 司 司 長 辦 公 室

第6/2007號社會文化司司長批示

社會文化司司長行使《澳門特別行政區基本法》第六十四條

賦予的職權，並根據八月十六日第 41/99/M 號法令第五條及第六

條，第6/1999號行政法規第五條第二款，第14/2000號行政命令第

一款及第 6/2005 號行政命令第四款的規定，作出本批示。

一、確認香港理工大學開辦的社會工作文學碩士學位（家庭

本位實務及家庭治療）課程為澳門特別行政區帶來利益，並核准

該課程按照本批示附件的規定和條件運作，該附件為本批示的組

成部分。

二、學生須取得三十學分，包括完成五門必修科目、四門選

修科目及綜合研究報告，方可獲授予碩士學位。

三、學生如取得二十一學分，包括完成五門必修科目及兩門

選修科目，可選擇以學位後文憑學銜畢業。

二零零七年二月十四日

社會文化司司長 崔世安

––––––––––

附件

一、高等教育機構名稱及總址： 香港理工大學

香港九龍紅磡

二、本地合作實體的名稱： 澳門理工學院

三、在澳門的教育場所名稱及總址： 澳門理工學院

澳門高美士街

四、高等教育課程名稱及所頒授 社會工作文學碩士學位

的學位、文憑或證書： （家庭本位實務及家庭

治療）

碩士學位

五、課程期限： 三年或六個學期

GABINETE DO SECRETÁRIO PARA OS ASSUNTOS

SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretário para os Assuntos
Sociais e Cultura n.º 6/2007

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.º da Lei Básica
da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto nos artigos 5.° e 6.° do Decreto-Lei n.º 41/99/M, de 16
de Agosto, no n.° 2 do artigo 5.° do Regulamento Administra-
tivo n.º 6/1999, conjugados com o n.º 1 da Ordem Executiva
n.º 14/2000 e com o n.º 4 da Ordem Executiva n.º 6/2005, o Secre-
tário para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

1. É reconhecido o interesse para a Região Administrativa
Especial de Macau e autorizado o funcionamento do curso de
Mestrado de Artes em Serviço Social (Práticas de Integridade
Familiar e Terapia Familiar), ministrado pela Universidade Poli-
técnica de Hong Kong, nos termos e nas condições constantes
do anexo ao presente despacho e que dele faz parte integrante.

2. Após a obtenção de 30 de unidades de crédito nas 5 discipli-
nas obrigatórias, 4 disciplinas optativas e o Projecto Final, aos
alunos será conferido o grau de Mestre.

3. Após a obtenção de 21 de unidades de crédito nas 5 discipli-
nas obrigatórias e 2 disciplinas optativas, os alunos podem optar
pelo diploma de Pós-Graduação para terminar a frequência do
curso.

14 de Fevereiro de 2007.

O Secretário para os Assuntos Sociais e Cultura, Chui Sai On.

––––––––––

ANEXO

1. Denominação da instituição Universidade Politécnica
de ensino superior e respectiva de Hong Kong, sita em
sede: Hung Hom, Kowloon,

Hong Kong;

2. Denominação da entidade Instituto Politécnico de
colaboradora local: Macau;

3. Denominação e sede do esta- Instituto Politécnico de
belecimento de ensino em Macau, sito na Rua de
Macau: Luís Gonzaga Gomes,

Macau;

4. Designação do curso superior Mestrado de Artes em
e grau académico, diploma ou Serviço Social (Práticas
certificado que confere: de Integridade Familiar e

Terapia Familiar);
Mestrado;

5. Duração do curso: 3 anos ou 6 semestres
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6. Plano de estudos do curso:

Disciplinas Tipo
Unidades
de crédito

Terapias Breves Obrigatória 3

Evolução da Terapia Familiar:
Abordagens Estruturalista
e Sistémica « 3

Desenvolvimento da Família:
Casamento, Separação, Divórcio e
Reestruturação « 3

Contextos Sociais e Ética « 3

Investigação Aplicada « 3

Os alunos devem escolher quatro
das disciplinas optativas seguintes:

Modelos de Colaboração
Escola-Família: Teoria e Prática Optativa 3

Criminalidade Juvenil e Família « 3

Violência Familiar « 3

Cuidados Parentais, Intimidade e
Família « 3

Terapia Familiar Pós-Moderna:
Abordagens Feminista e Narrativa « 3

O Desenvolvimento Económico da
Região do Pan-Delta do Rio das
Pérolas e a Vida da População « 3

Jogo Patológico e Problemas
Familiares « 3

Dissertação (Projecto Final) Obrigatória 3

7. Data de início do curso: Fevereiro de 2007.

六、課程學習計劃：

科目 種類 學分

精要治療 必修 3

家庭治療之演進：結構取向及系統取向 " 3

家庭發展：婚姻、分居、離婚與重組家庭 " 3

社會情境及倫理 " 3

實務研究 " 3

學生須從下列科目中修讀其中四門選修科

目：

家校合作：理論與實踐 選修 3

青少年犯罪與家庭 " 3

家庭暴力 " 3

管教、親密關係與家庭 " 3

後現代家庭治療：女性主義模式及敘事治

療模式 " 3

泛珠三角經濟發展與民生 " 3

病態賭博與家庭問題 " 3

論文（綜合研究報告） 必修 3

七、開課日期：二零零七年二月

印 務 局
Imprensa Oficial

每 份 價 銀 $40.00

PREÇO DESTE NÚMERO $ 40,00




